
 

THE GAME STARTS 8  

P 

VOCABULARY 

REFEREE: árbitro 
CAPTAIN: capitán  
TO TOSS A COIN: lanzar una moneda al aire 
HEADS OR TAILS?: ¿cara o cruz? 
KICK-OFF: saque de inicio del partido 
FIRST-HALF: primera parte 
SECOND-HALF: segunda parte 
HALF-TIME: tiempo de descanso 
ADDED TIME: tiempo de descuento 
EXTRA TIME: prórroga 
TO START: empezar 
TO ATTACK: atacar 
TO DEFEND: defender 
TO STRIKE A PLAYER: golpear a un jugador 
TO TACKLE A PLAYER: hacer una entrada a 
un jugador 
IN A RECKLESS MANNER: de forma temeraria 
IN A CARELESS MANNER: de forma imprudente 
IN A DANGEROUS MANNER: de forma peligrosa 
UNSPORTING BEHAVIOUR: conducta antide- 
portiva 
SERIOUS FOUL PLAY: juego brusco grave 
WARNING: advertencia 
CAUTION/ BOOKING: amonestación 
SENDING-OFF: expulsion 
BAN/ SUSPENSION: sanción 
GOOD LUCK: buena suerte 
 

Puedes utilizar la web 
http://www.howjsay.con para conocer 
 la pronunciación de las expresiones de 
esta ficha. 

¿Qué tal? En esta ficha vamos a  
recrear un diálogo entre un árbitro 
y los capitanes antes de empezar  
un partido. 

How is it going? In this sheet we 
are going to recreate a dialogue 
between a referee and the 
captains to start a game. 

                                          DIALOGUE 
 
REFEREE: Nice to meet you, captains!: ¡Encantado de conoceros, capitanes! 
CAPTAINS: Nice to meet you as well!: ¡Encantado de conocerte también! 
REFEREE: Heads or tails?: ¿cara o cruz? 
CAPTAIN 1: Ref (referee), I want heads: árbitro, yo quiero cara. 
CAPTAIN 2: Tails: cruz 
REFEREE: Ok (toss a coin: se lanza la moneda) 
            You have won the toss, so decide which goal you want to attack in the first half of the match:         
Has ganado el sorteo, así que decide en qué portería queréis atacar en la primera parte.   
CAPTAIN: Here: aquí 
REFEREE: Good luck!: ¡Buena suerte! 
CAPTAINS: I wish you all the best in the game: te deseo todo lo mejor en el partido. 
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